CONVENIO DE COLABORACION ARTISTICA Y CULTURAL QUE CELEBRAN, POR
UNA PARTE, EL H. AYUNTAMIENTO DE GUADALAJARA, REPRESENTADO POR
ENRIQUE ALFARO RAMIREZ, ANNA BARBARA CASILLAS GARCIA Y JUAN PARTIDA
MORALES, EN SUS CARACTERES DE PRESIDENTE MUNICIPAL, S[NDI-CA Y
TESORERO MUNICIPAL, , QUE EN ADELANTE SE LE DENOMINARA: EL
AYUNTAMIENTO Y POR LA OTRA, VETCO LA INTERNATIONAL CORP,
REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR LA SRA. INGRID JOSEFINA BARAJAS
LUCENA, EN SU CARACTER DE DIRECTORA, REPRESENTANTE Y PRODUCTORA,
QUE EN LO ADELANTE SE LE DENOMINARA: 212 PRODUCTIONS, PARA LO CUAL

SE SUJETARAN A LO ESTIPULADO EN LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y
CLAUSULAS:

DECLARACIONES
1.- DECLARA EL AYUNTAMIENTO QUE:

1.1.- Es un ente gubemamental con personalidad juridica y patrimonio propio, en
los terminos del articulo 115 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, en correlacion con los articulos 73 de la Constitucion Politica del
Estado y 1°, 2° y 3° de la Ley del Gobiemo y la Administracion Publica Municipal,
ambas del Estado de Jalisco.

1.2.- Sus representantes cuentan con las facultades para obligar a su
representado en los términos de este convenio, segun lo establecido en los
articulos 80 y 86 de la Constitucién Politica del Estado de Jalisco; 47 fracciones |,
y XIV y 52 fraccion | y Il de la Ley de Gobierno y la Administracion Publica
Municipal del Estado de Jalisco, articulo 11 fracciones | y IV del Reglamento de
Patrimonio Municipal de Guadalajara, articulo 6 y 42 fraccion IV del Reglamento
de la Administracion Pablica Municipal de Guadalajara.

1.3.- Que acreditan el caracter con que se ostentan mediante constancia de
mayoria de votos de eleccion de municipes para la integracién del ayuntamiento
de Guadalajara, Jalisco; a la planilla registrada por el Partido Movimiento
Ciudadano, expedida por el Instituto Electoral y de Participacién Ciudadana del
Estado de Jalisco, de fecha 14 de Junio del afio 2015, por Guillermo Amado
Alcaraz Cross y Luis Rafael Montes de Oca Valadez, como Consejero Presidente
y Secretario Ejecutivo respectivamente. De igual manera, gozan de las facultades
suficientes para la firma del presente instrumento de conformidad con las
disposiciones legales sefaladas en el parrafo anterior.

1.4.- Designa como responsable para la ejecucidon de este contrato al sefor
Humberto Bernal Hemandez.

1.5.- Que tiene su domicilio en el Palacio Municipal, en la avenida Hidalgo numero
400, zona Centro de Guadalajara, Jalisco y contar con Registro Federal de
Contribuyentes nimero MGU-420214-FG4.



1.6.- Que para promocionar la marca Guadalajara Guadalajara (propiedad de EL
AYUNTAMIENTO con registro en tramite) resulta de gran importancia un evento
cultural como el que 212 PRODUCTIONS propone al AYUNTAMIENTO; esto es,
para la marca Guadalajara Guadalajara significara una importante promocién y
difusion a nivel internacional para continuar su etapa de posicionamiento ya que
EL ARTISTA comunicara en sus medios propios de comunicacién (redes sociales)
este evento y las actividades que lleve a cabo la ciudad de Guadalajara.

.7.- Asi entonces, el presente contrato resulta como consecuencia de un
procedimiento de adjudicacién directa, en razén de que el Proveedor reviste el
caracter de Proveedor Unico y Especializado, mismo que derivé de la requisicién
numero 483 cuatrocientos ochenta y tres y la Orden de Compra nimero 142 ciento
cuarenta y dos de fecha 09 nueve de febrero del 2017 dos mil diecisiete.

El recurso por medio del cual se pagara el presente contrato deriva de la partida
presupuestal numero 1-4-3820, del Programa 1 uno del Proyecto 4 cuatro, bajo la
Unidad Responsable 8140; respecto de la Promocion del marca Guadalajara
Guadalajara.

1.8.- Es su voluntad celebrar el presente Convenio en los términos y condiciones
establecidos en el mismo.

2.- DECLARA 212 PRODUCTIONS QUE:

2.1.- VETCO LA INTERNATIONAL CORP. es una Corporacion estadounidense,
legalmente constituida, segun consta en los ARTICULOS DE INCORPORACION
(Articles of Incorporation) P07000079063, otorgada ante el Estado de Florida,
el 12 de julio de 2007 por el Secretario de Estado, Sr. Kurt S. Browning.

2.2.- Su Presidente, Sr. LUIS A. BARAJAS M. cuenta con facultades para
celebrar el presente convenio de conformidad con los ARTICULOS DE
INCORPORACION, antes citados.

2.3.- VETCO LA INTERNATIONAL CORP., empresa representada por su
Presidente LUIS A. BARAJAS M. con domicilio en [6. Eliminado

faculta a |INGRID BARAJAS, como Representante de VETCO LA
INTERNATIONAL CORP., para “ejecutar los contratos y convenios requeridos en

Mexico para establecer todos los compromisos necesarios para la realizacién de
LA EXHIBICION" (ANEXO 1).

24.- DAVID LACHAPELLE STUDIOS empresa del ARTISTA DAVID
LACHAPELLE, representada por su GERENTE GENERAL GHRETTA HYND,
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con domicilio en [6:Elimnado | faculta a INGRID BARAJAS, como
Representante de DAVID LACHAPELLE STUDIOS para “ejecutar los contratos y

convenios requeridos en Meéxico para establecer todos los compromisos
necesarios para la realizacion de LA EXHIBICION" (ANEXO 1).

2.5.- Como Productores de LA EXHIBICION, cuentan con las facultades

suficientes y necesarias en términos del acuerdo establecido en este convenio
entre EL AYUNTAMIENTO y 212 PRODUCTIONS.

2.6.- Senala como su domicilio para todos los efectos legales que se deriven del
mismo el inmueble ubicado en [6. Eliminado | )
y su Registro Federal de Contribuyentes es EIN 26-1592770.

3.- DECLARAN LAS PARTES QUE:

3.1.- Vistas las anteriores declaraciones, las partes se reconocen mutuamente la
personalidad que ostentan y acreditan, estando de acuerdo en obligarse.
conviniendo en celebrar el presente acuerdo relativo a la organizacion de LA
EXHIBICION.

3.2.- EL AYUNTAMIENTO ha firmado un contrato previo con el INSTITUTO
CULTURAL CABANAS en lo adelante EL MUSEO, acuerdo que a los fines del
presente contrato, en lo adelante se denominara “ACUERDO CABANAS"
(ANEXO 9); el cual establece los términos y obligaciones entre EL
AYUNTAMIENTO y EL MUSEO, en lo adelante conjunta y/o indistintamente el
“AYUNTAMIENTO/MUSEOQ" en relacién a LA EXHIBICION.

3.3.- A los efectos del presente contrato se definen los siguientes términos, cuya ‘g
escritura puede estar aplicada ya sea en mayusculas, minusculas, subrayado, en
negritas, y/o entre comillas, indistintamente, siendo el significado el mismo de la
manera que aparezcan. En segunda instancia, donde surja la necesidad de
aclaratorias o para mayor indagacion de lo definido, se consideraran las
intenciones de las partes, los ANEXOS al presente acuerdo; y se tomaran las
definiciones oficiales de la Real Academia Espanola: -

A. EL ARTISTA: EI Sr. David LaChapelle, fotégrafo, director, y artista, duefio y
creador de todas las imagenes de LA EXHIBICION. Unica persona con los
derechos de autor de “LA OBRA" que forma parte de LA EXHIBICION.

B. CONTRATO: Se refiere al presente convenio que se firma por el presente
documento. Es el “CONVENIO”, el “ACUERDO”, “DOCUMENTO"
sinénimos todos, objeto de este “CONTRATO", el cual sera valido desde el

momento de la firma hasta su terminacién o vencimiento, establecido en el
convenio.

C. LA EXHIBICION: Es el grupo de obras, comprendidas por treinta y nueve
(39) imagenes enmarcadas y/o montadas al igual que los denominados
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“accesorios” que se puedan incorporar a posteriori, que se detallan en el
ANEXO 2, que forman parte del grupo de imagenes y/o fotografias y/o
instalaciones, denominada “Volver a encontrarse” | LOST & FOUND:
DAVID LACHAPELLE, fotografiadas por EL ARTISTA, tnico acreedor del
crédito de copyright, ALL IMAGES COPYRIGHT® DAVID LACHAPELLE -
ALL RIGHTS RESERVED.

REPRESENTANTE EXCLUSIVO: Se entiende como representante
exclusivo el caracter unico, que posee 212 PRODUCTIONS, para actuar en
nombre del ARTISTA, en el territorio Mexicano, el cual excluye la
posibilidad de que pueda co-existir cualquier otro en el mismo territorio. Por
ante este nombramiento 212 PRODUCTIONS y sus representantes, son los
unicos autorizados para otorgar permisos, hablar en nombre de y defender
todos los derechos del ARTISTA en el territorio designado.

DURACION DE LA EXHIBICION: Del 23 (veinte y tres) de marzo al 15
(quince) de julio, de 2017. La misma podra ser extendida previo acuerdo
de las partes, y debera solicitarse y aprobarse por escrito.

INAUGURACION OFICIAL: Se refiere a la actividad que a cargo de 212
PRODUCTIONS Y EL AYUNTAMIENTO se realizara para oficialmente
abrir LA EXHIBICION al publico en general, bajo el entendido de que su
produccion queda a cargo de 212 PRODUCTIONS pero el financiamiento
es responsabilidad del AYUNTAMIENTO, la misma tiene que ser el dia 23
de marzo de 2017, fecha en que se inaugura LA EXHIBICION.

PATROCINADORES y/o SPONSORS: Se entiende por patrocinador y/o
sponsor aquellas personas fisicas o morales de caracter publico y/o privado
que EL AYUNTAMIENTO y/o 212 PRODUCTIONS invitan, consiguen y
con las cuales negocia para que aporten bien sea en dinero o en especies
a los fines de financiar y realizar LA EXHIBICION.

GRATUITAMENTE: Se entiende por gratuitamente, todo aquello que no se
tiene que pagar en lo absoluto, ni en dinero efectivo, ni en especies:;
igualmente todo aquello que no genera gastos o costos adicionales en
relacion a lo que la palabra se refiere.

ESPACIO NECESARIO: Se entiende como espacio necesario, aquellas
areas delimitadas y existentes en el edificio del INSTITUTO CULTURAL
CABANAS en lo sucesivo (el “MUSEQ", “INSTITUTQ", “RECINTO” y/o
“ESPACIO”), y las areas circundantes al mismo, las cuales EL
AYUNTAMIENTO ha puesto a la disposicion de 212 PRODUCTIONS.

EVENTOS: Se entiende por evento, todo suceso u hecho que pueda
ocurrir, todo acontecimiento que pueda realizarse, bien publico o privado,
pagado, patrocinado o de caracter gratuito o benéfico, con o sin fines de
lucro, con o sin fines comerciales, y/o con o sin fines de promocion y/o
publicidad, relaciones publicas y/o fines de mercadotecnia. Los mismos
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pueden ser con invitacién abierta o con invitacion privada, de libre acceso o
no al publico en general.

APERTURA y/o MUESTRA: Se entiende por Apertura y/o Muestra, el
hecho de abrir las puertas para que cualesquiera personas puedan entrar a
las instalaciones, edificio y/o espacio del MUSEO y ver, observar, o caminar
los espacios de LA EXHIBICION independientemente de que pueda
efectivamente ver u observar la obra o no.

PLAN DE MEDIOS: Se entiende como el proyecto elaborado por EL
AYUNTAMIENTO en conjunto con 212 PRODUCTIONS de distribucion de
mensajes publicitarios en los medios de comunicacién en un tiempo
determinado, el cual no es de caracter obligatorio.

TAQUILLA: Se entiende por taquilla la recaudacién econémica y/o
monetaria obtenida por concepto de la venta de entradas y/o el pago de
entradas por visitas bien sean guiadas o no, a LA EXHIBICION.

PUNTO DE ORIGEN: Se entiende como punto de origen de las obras, las
direcciones y/o ubicaciones en los ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, de
donde partieron originalmente las obras que componen LA EXHIBICION,
en las ciudades de Nueva York y/o Los Angeles.

DESTINO ITINERADO: Se entiende por destino itinerado las instalaciones
en EL MUSEO, segun se establecen en el siguiente numeral Q) del
presente.

PUNTO DE ORIGEN TRANSITORIO: Se entiende como punto de origen
transitorio, la direccién y/o ubicacion en EL MUSEO o el que 212
PRODUCTIONS designe, al momento en que la obra es enviada a un
DESTINO ITINERADO diferente al culminar LA EXHIBICION en EL
MUSEO.

EDIFICIO, INSTALACIONES y/o ESPACIO: Se entiende como Edificio,
Instalaciones y/o Espacio del MUSEO, el inmueble ubicado en la finca
marcada con el nimero 8 de la calle Cabanas, Colonia Las Fresas, Plaza
Tapatia, Guadalajara, Jalisco, México, y sus areas circundantes, las cuales
pueden dar acceso bien sea para eventos, reuniones, o cualquier otro
suceso en relacion a LA EXHIBICION, inclusive.

Que a los efectos del presente contrato se incluyen los siguientes
ANEXOS, cuya intencion es detallar y clarificar la intencién de las partes;
los cuales forman parte integra del presente contrato y se sujetan a los
mismos términos y condiciones en relacién a las clausulas del mismo.
Ilgualmente declaran las partes que, los ANEXOS podran igualmente ser
modificados segun lo establecido en el presente convenio. Los mismos se
entregaran por escrito y se firmaran en 6 copias Originales, para los
archivos correspondientes de AYUNTAMIENTO (3 originales) y 212
PRODUCTIONS (3 Originales).




ANEXO 1: CARTA PODER VETCO LA INTERNATIONAL CORP. y
CARTA PODER LACHAPELLE STUDIOS.

ANEXO 2: LISTADO DE OBRA.
ANEXO 3: CALENDARIO DE ACTIVIDADES (AGENDA).
ANEXO 4: ACTIVIDADES Y HORARIOS NORMALES DEL MUSEO -

Alcance de actividades relacionadas con LA EXHIBICION,
nombre e imagen del Artista. De las visitas guiadas.

ANEXO 5: SERVICIOS, COSTOS Y GASTOS DE DISENO Y
PRODUCCION RESPONSABILIDAD DEL AYUNTAMIENTO
(RIDERS DE HOSPITALIDAD Y DE GASTOS).

ANEXO 6: PLAN DE MEDIOS.
ANEXO 7: FORMATO PARA REPORTES DE ASISTENCIA
SEMANALES. _ _
ANEXO 8: DE LOS CREDITOS DE PRODUCCION Y ORGANIZACION
DE LA OBRA.
ANEXO 9: ACUERDO CABANAS.
ANEXO 10: BENEFICIOS A LOS PATROCINADORES.
CLAUSULAS

PRIMERA.- Objeto.- Las partes acuerdan que el objeto de este CONTRATO es
presentar LA EXHIBICION, en EL MUSEO, la cual se integra por las fotografias y videos
que se detallan en el ANEXO 2, en las salas 9, 10, 11, 12 y 13 del MUSEO, ubicado en la
finca marcada con el nimero 8 de la calle Cabanas, Colonia Las Fresas, Plaza Tapatia,

Guadalajara, Jalisco, México, durante el periodo comprendido del 23 de marzo al 15 de
julio de 2017.

SEGUNDA.- La Inauguracién.- Las partes convienen que EL AYUNTAMIENTO Cubrira
los costos generados por la INAUGURACION de LA EXHIBICION el 23 de marzo de
2017, a la cual asistira el ARTISTA, miembros e invitados especiales de EL
AYUNTAMIENTO/MUSEO y de 212 PRODUCTIONS, y los patrocinadores de LA
EXHIBICION; al igual que el publico en general. Esta actividad debera cumplir con la
normatividad establecida por EL AYUNTAMIENTO/MUSEO, referente a la organizacion
de eventos, al igual que debera cumplir con los niveles de exigencia establecidos por 212
PRODUCTIONS, previo acuerdo de las partes por escrito. EL AYUNTAMIENTO se
compromete a producir junto a 212 PRODUCTIONS, coordinar y vigilar que tal
inauguracion oficial cumpla con los lineamientos requeridos por 212 PRODUCTIONS y/o
EL ARTISTA, presupuestando dicho evento con la mayor celeridad y consideracion
posible. EL AYUNTAMIENTO se compromete a incluir la participacién, imagen y/o los
logotipos de los patrocinadores que igualmente incluya 212 PRODUCTIONS, en las

comunicaciones, invitaciones y/o cualquier otra documentacién referente a dicha
inauguracién oficial.

A los efectos del cumplimiento de la presente clausula, las partes expresamente acuerdan
que EL AYUNTAMIENTO/MUSEO proporcionaran el espacio necesario, gratuitamente,

para llevar a cabo la inauguracion oficial.




TERCERA.- La_Rueda de Prensa.- Las partes convienen que EL AYUNTAMIENTO
proporcionara la rueda de prensa como se establezca en el ANEXO 4 y organizara y
participara en la rueda de prensa en conjunto con 212 PRODUCTIONS el dia 22 de
marzo de 2017, con la asistencia del ARTISTA, un miembro representante del MUSEO,
un miembro representante de 212 PRODUCTIONS como Organizadores .de LA
EXHIBICION y el curador, si asi lo decide 212 PRODUCTIONS. EI ARTISTA y/o el
Curador, o quien 212 PRODUCTIONS designe, realizarda un recorrido para los
representantes de los medios, por las salas de LA EXHIBICION de la muestra en la forma
previamente aprobada mutuamente por EL AYUNTAMIENTO/MUSEO y 212
PRODUCTIONS segun lo establecido en el ANEXO 4.

Ademas, acuerdan que EL AYUNTAMIENTO/MUSEO podran ofrecer entrevistas y
reportajes, asi como atender a los medios, antes y durante el periodo de la muestra
Unicamente previa autorizacion y consulta con 212 PRODUCTIONS, siguienco las
directrices del plan de medios (ANEXO 6) aprobado y respetando los acuerdos en los que
212 PRODUCTIONS se encuentre comprometido si los hubieren con ciertos medios o las
restricciones  previamente  acordadas por 212 PRODUCTIONS vy EL
AYUNTAMIENTO/MUSEO a fines de vigilar la imagen del ARTISTA, EL
AYUNTAMIENTO/MUSEO y 212 PRODUCTIONS. Queda expresamente prohibido el
fotografiar o grabar LA EXHIBICION profesionalmente, en ningin momento sin
autorizacion expresa de 212 PRODUCTIONS, y bajo los términos que 212
PRODUCTIONS establezca.

CUARTA.- El Foro Estudiantil.- Las partes convienen que EL AYUNTAMIENTO
proporcionara los requerimientos necesarios segun el (ANEXO 5) por el Foro Estudiantil,
en adelante LA CHARLA, el 24 de marzo de 2017 segiin ANEXO 3, a la cual asistira el
ARTISTA, miembros e invitados especiales del AYUNTAMIENTO/MUSEO, de 212
PRODUCTIONS, y de los patrocinadores de LA EXHIBICION; al igual que el publico en
general. Esta actividad se llevara a cabo en un recinto de alta importancia en la ciudad o
municipios aledanos, mismo que sera de caracter gratuito en virtud de que se trata de un
foro con la finalidad de generar una conciencia de progreso y consolidacion, en donde el
ARTISTA compartira lo realizado a lo largo de su vida y su trayectoria profesional, hasta
llegar a ser uno de los mejores artistas graficos a nivel mundial. Dicho foro debera cumplir
con la normatividad establecida por EL AYUNTAMIENTO/MUSEO, referente a la
organizacion de eventos, al igual que debera cumplir con los niveles de exigencia
establecidos por 212 PRODUCTIONS, previo acuerdo de las partes por escrito. EL
AYUNTAMIENTO se compromete a producir junto a 212 PRODUCTIONS, coordinar y
vigilar que tal CHARLA cumpla con los lineamientos requeridos por 212 PRODUCTIONS
ylo EL ARTISTA, presupuestando dicho evento con la mayor celeridad y consideracion
posible. EL AYUNTAMIENTO se compromete a incluir la participacién, imagen y/o los
logotipos de los patrocinadores que igualmente incluya 212 PRODUCTIONS, en las

comunicaciones, invitaciones y/o cualquier otra documentacion referente a dicha
CHARLA.

A los efectos del cumplimiento de la presente clausula, las partes expresamente acuerdan

que EL AYUNTAMIENTO proporcionara el espacio necesario, gratuitamente, para llevar a
cabo la CHARLA.




QUINTA.- La Curaduria, Coordinacion y Produccién de LA EXHIBICION.- Las partes
convienen que la curaduria de LA EXHIBICION sera realizada por Ingrid Barajas,
curadora y Abel Gonzalez, co-curador-musedgrafo de 212 PRODUCTIONS, en
coordinacion con Rubén Méndez y Agustin Maldonado, Director de Museografia y
Curaduria y Coordinador de Museografia del MUSEO respectivamente. 212
PRODUCTIONS se reserva el derecho de eliminar, reemplazar y/o invitar curadores y co-
curadores adicionales o invitados especiales a colaborar con la curaduria y textos,
notificando por escrito al AYUNTAMIENTO/MUSEO.

La produccion ejecutiva y coordinacion general sera responsabilidad del
AYUNTAMIENTO, a través de su Director de Relaciones Publicas, FERNANDO
SANTIBANEZ, en lo que al AYUNTAMIENTO corresponde. La organizacion y produccion
seran responsabilidad de 212 PRODUCTIONS en lo que a la produccion general,
ejecutiva y coordinacion general de LA EXHIBICION y los eventos conexos en el ANEXO
3 se refiere.

Se entiende por el presente convenio que el titulo y crédito de la Organizacion y
Produccion pertenece a 212 PRODUCTIONS en todo caso. La produccidon ejecutiva
pertenece al AYUNTAMIENTO y a 212 PRODUCTIONS en conjunto. Se entiende que EL
AYUNTAMIENTO conserva el titulo principal de PRESENTA. junto a la marca
GUADALAJARA GUADALAJARA. En <caso de requerr la imagen del
AYUNTAMIENTO/MUSEO, y/o GUADALAJARA GUADALAJARA se debera contar con
la autorizacion de los mismos. Todos los eventos alternos, no previstos en el ANEXO 3
del presente convenio, que serian realizados en las instalaciones del MUSEO o fuera de
él, seran bajo previa revision de los calendarios y deberan especificarse modificando el
ANEXO 3, lista de actividades conexas a la exhibicion. EL AYUNTAMIENTO/MUSEO
reciben LA EXHIBICION y se comprometen a no hacer eventos en el mismo fuera de los
horarios de operacion regulares del MUSEO previamente establecidos en el ANEXO 4, ni
publicos ni privados, ni con dinero propio ni con patrocinio publico o privado, sin la
autorizaciéon de 212 PRODUCTIONS, reservandose 212 PRODUCTIONS el derecho de
obtener una cuota por apertura de las salas o muestra de LA EXHIBICION.

Igualmente, en virtud de lo anteriormente expuesto, EL AYUNTAMIENTO/MUSEO se
comprometen a no hacer eventos en el mismo dentro de los horarios de operacién
regulares del MUSEO previamente establecidos en el ANEXO 4, ni publicos ni privados,
ni con dinero propio ni con patrocinio publico o privado, que incluyan asociacién o
mencion directa, logotipos y/o visuales, impresos o referencia con marca comercial alguna
con el artista, sin la autorizacion de 212 PRODUCTIONS, reservandose 212
PRODUCTIONS el derecho de obtener una cuota por asociacién de la marca comercial
con EL ARTISTA y/o apertura de las salas o muestra de LA EXHIBICION.

Todos los elementos y apoyos museograficos producidos y pagados por EL
AYUNTAMIENTO/MUSEO para la exposicion quedaran como propiedad de EL
AYUNTAMIENTO/MUSEO los cuales no podran utilizarse para fines comerciales o de
lucro en ningiin momento, y para ser utilizados en otras ocasiones, tales como eventos de
beneficiencia y/o educativos, necesitaran previa aprobacion escrita por parte de 212
PRODUCTIONS en cuanto al uso del nombre e imagen del ARTISTA o LA EXHIBICION

se refiere.
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Asimismo, todos los elementos de apoyo a LA EXHIBICION producidos y pagados por
212 PRODUCTIONS quedaran como propiedad de 212 PRODUCTIONS y no podra
utilizar los elementos, el nombre y la imagen del AYUNTAMIENTO/MUSEOQ para fines
comerciales o de lucro, y para ser utilizados en otras ocasiones, con la excepcién de uso
referencial, curricular, o de promocion de LA EXHIBICION y/o del ARTISTA y/o de 212
PRODUCTIONS mismo, para lo cual el presente documento otorga derecho a 212
PRODUCTIONS; necesitaran previa aprobacion  escrita por parte del
AYUNTAMIENTO/MUSEO en cuanto al uso del nombre e imagen de EL
AYUNTAMIENTO/MUSEDO se refiere.

SEXTA.- Obligaciones del AYUNTAMIENTO: Para el cumplimiento del objeto de este
convenio, EL AYUNTAMIENTO se obliga a:

1) Pagar a 212 PRODUCTIONS como contraprestacion por LA EXHIBICION la
cantidad de USS$ 166,250.00 (Ciento Sesenta y Seis Mil Doscientos Cincuenta
ddlares estadounidenses) segun los términos de pagos siguientes:

a) La cantidad de USS 118,000.00 (Ciento Diez y Ocho Mil délares
estadounidenses) el 10 de febrero de 2017.

b) La cantidad de US$ 48,250.00 (Cuarenta y Ocho Mil Doscientos
Cincuenta ddlares estadounidenses) el 14 de febrero de 2017.

2) EL AYUNTAMIENTO/MUSEO se comprometen a prestar sus instalaciones,
para realizar la rueda de prensa, sin costo alguno adicional y cumpliendo con
los demas acuerdos establecidos segin ANEXO 3 y ANEXO 5.

3) Proporcionar los servicios y requerimientos de disefio y produccion
museografica, montaje e iluminacion de LA EXHIBICION (ANEXO 5), bajo las
condiciones tradicionales del mismo.

4) Proporcionar la produccién de los medios que integran la Campana de Difusion
segun el ANEXO 6, de acuerdo al ANEXO 5 de este convenio. Siempre y
cuando se adhiera al plan de medios propuesto por 212 PRODUCTIONS y
aprobado por las partes, establecido en el ANEXO 6.

5) Proporcionar el desembalaje y montaje de LA EXH]BIC]ON, con 10 (diez) dias
de anticipacion a la fecha de apertura de LA EXHIBICION o cuando acordaran
con EL MUSEO, con notificacién escrita.

6) Proporcionar el desmontaje y embalaje de LA EXHIBICION, conforme al
calendario del drea de Registro de Obra, dentro de los 14 (catorce) dias
naturales posteriores a su clausura, incluyendo la entrega de las cajas
adicionales fabricadas en Guadalajara y/o en México (“crates”) para transportar
la obra impresa en Guadalajara y/o en México.

7) Prestar, contratar y/o proporcionar el almacenaje de la obra durante los
periodos necesarios y requeridos por 212 PRODUCTIONS mediante el escrito
ANEXO 5; En todo caso a los efectos inmediatos del presente contrato se
considera que dicho periodo comienza desde el momento en que todas las
obras que integran LA EXHIBICION se retiren del Punto de Origen en Estados
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9)

10)

11)

12)

13)

Unidos de Norte América y arriben a su Destino Itinerado en Guadalajara,
Jalisco, a las instalaciones del MUSEO; hasta que las mismas obras que
integran LA EXHIBICION, se retiren de las instalaciones, espacio y/o edificio
del MUSEO, anteriormente delimitado, bien sea para que sean trasladadas a
un nuevo y diferente Destino ltinerado y/o por itinerarse, o a su Punto de
Origen.

Proporcionar todo lo relativo a la importacion temporal de al menos (1) un ano,
con posibilidad de prorroga; logistica, permisos y transporte de las piezas que
conforman LA EXHIBICION y entregar y recolectar dichas piezas en EL
MUSEO impresas y debidamente enmarcadas para LA EXHIBICION (ANEXO
2). En todo caso a los efectos inmediatos del presente contrato se considera
que dicho traslado es ida y vuelta, retirando LA EXHIBICION del Punto de
Origen en Estados Unidos de Norte América y arriben a su Destino Itinerado en
Guadalajara, Jalisco, a las instalaciones del MUSEOQO; a donde las mismas
obras que integran LA EXHIBICION, se retiren de las instalaciones, espacio
y/o edificio del MUSEO, anteriormente delimitado, bien sea para que sean
trasladadas a un nuevo y diferente Destino Itinerado y/o por itinerarse, o a su
Punto de Origen.

Proporcionar la péliza de seguro a todo riesgo “clavo a clavo” desde la fecha
de salida de las obras (ANEXO 2) por el valor establecido en el ANEXO 2, del
Punto de Origen, para LA EXHIBICION hasta su retomo al nuevo Destino
ltinerado y/o Punto de Origen, incluyendo el transporte y el periodo de
exposicion, poniendo como EL BENEFICIARIO a GBA PRODUCTIONS S.A.
DE C.V., representantes autorizados del ARTISTA, representada por su
directora Ingrid Barajas, y como COASEGURADO al MUSEO, y haciendo
entrega de dos (2) copias de esta pdliza al MUSEO y a 212 PRODUCTIONS.
Asimismo, en caso de siniestro o reclamo, EL AYUNTAMIENTO/MUSEO se
hacen responsables por medio de la péliza de Seguro de Estadia vigente en
EL MUSEO. En virtud de que las obras se encuentran bajo el cuidado,
resguardo y responsabilidad del MUSEO.

Proporcionar el transporte aéreo y terrestre, hospedaje y alimentacion del
ARTISTA, de acuerdo a los requerimientos solicitados por el ARTISTA en el
rider de hospitalidad, ANEXO 5. Asi como de los invitados o representantes de

las empresas que estén involucradas con el ARTISTA, tomando en cuenta los
requerimientos del ANEXO 5.

Desarrollar la Campana de Difusion, que debera contar con la aprobacién
previa de 212 PRODUCTIONS, en cuanto a la imagen del ARTISTA, que
vigilara la imagen del mismo.

Informar a 212 PRODUCTIONS de cualquier problema que surja durante el
tiempo de LA EXHIBICION.

Remitir a 212 PRODUCTIONS, a mas tardar tres (03) meses después de
terminada LA EXHIBICION, un reporte de todas las actividades llevadas a
cabo durante LA EXHIBICION de la misma, segun el ANEXO 3 del presente
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SPTIMA.-

acuerdo, y/u otras actividades conexas que se realicen, descritas o no en el
ANEXO 3, previa aprobacion escrita de 212 PRODUCTIONS; haciendo énfasis
en el numero de visitantes y el resultado de la divulgacion e informacion
publicada en todos los medios impresos. Igualmente se compromete EL
AYUNTAMIENTO, a enviar a 212 PRODUCTIONS reportes semanales de
prensa y/o medios, al igual que por medio del MUSEO los de asistencia.

En virtud de lo sefnalado en la seccion 3.- DECLARAN LAS PARTES QUE:

inciso 3.2., en relacion al ACUERDO CABANAS; EL AYUNTAMIENTO se compromete
a velar y sera responsable por el cumplimiento del AYUNTAMIENTO/MUSEQ, conjunta o
indistintamente de los siguientes términos:

A.

Prestar las instalaciones del MUSEO, para realizar la Inauguracién, sin costo

alguno adicional y cumpliendo con los demas acuerdos establecidos en el
ANEXO 3, Lista de actividades conexas a LA EXHIBICION.

Realizar los servicios y cumplir los requisitos de recuperacion y habilitacion de
salas, requeridos por el Proyecto Museografico de LA EXHIBICION (ANEXO
5).

Se obliga a no presentar en EL MUSEO alguna exhibicion fotografica que

compita con el artista paralela a LA EXHIBICION durante el periodo que dure
la muestra.

Verificar, en conjunto con 212 PRODUCTIONS el estado de conservaciéon de
las piezas a su llegada, elaborando un informe sobre el estado de las piezas, el
cual debera ser entregado el mismo dia de su elaboracién, firmado por las

partes verificadoras, con acuse de recibo por personal autorizado y designado
por 212 PRODUCTIONS.

En caso de no existir un Reporte de Condicién de Origen, la Coordinacion de
Exposiciones, Registro de Obra y Conservacién del MUSEO elaboraran el
dictamen correspondiente a cada obra entregada. Las obras no podran ser
liberadas para instalacion en salas hasta que la revisidon o elaboracién de
dictamenes sea completada y firmada a  satisfaccion  del
AYUNTAMIENTO/MUSEO y 212 PRODUCTIONS.

. Realizar el montaje de LA EXHIBICION, de acuerdo a lo convenido entre la

propuesta de curaduria de 212 PRODUCTIONS y EL MUSEO, con la
supervision de 212 PRODUCTIONS.

Monitorear las condiciones climaticas de las salas de exhibicion y mantenerias
dentro de los niveles aceptables para la conservacién de la obras, dentro del
sistema convencional del MUSEO.

Informar a 212 PRODUCTIONS de cualquier problema que surja durante el

tiempo de LA EXHIBICION.

4
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- Realizar el desembalaje y montaje de LA EXHIBICION, con 10 (diez) dias de
anticipacién a la fecha de apertura de LA EXHIBICION o cuando acordaran
con EL MUSEO, con notificacién escrita.

Realizar el desmontaje y embalaje de LA EXHIBICION, conforme al calendario
del area de Registro de Obra, dentro de los 14 (catorce) dias naturales
posteriores a su clausura.

Proporcionar y asumir los requerimientos del servicio de vigilancia permanente
(ANEXO 5), para garantizar la seguridad y conservacion de las obras, desde el
momento de su llegada hasta su salida del MUSEO, de acuerdo a los patrones
internacionales en vigor.

. Disefar el Programa de Actividades Educativas paralelas a LA EXHIBICION.
del cual debera dar copia a 212 PRODUCTIONS una vez disenado para su
correspondiente aprobacion.

. Remitir a 212 PRODUCTIONS, a mas tardar tres (03) meses despues de

terminada LA EXHIBICION, un reporte de todas las actividades llevadas a
cabo durante LA EXHIBICION de la misma, segin el ANEXO 3 del presente
acuerdo, y/u otras actividades conexas que se realicen, descritas o no en el
ANEXO 3, previa aprobacién escrita de 212 PRODUCTIONS; haciendo énfasis
en el numero de visitantes y el resultado de la divulgacion e informacion
publicada en todos los medios impresos. Ilgualmente se compromete el
AYUNTAMIENTO/MUSEO a enviar a 212 PRODUCTIONS reportes
semanales de asistencia.

. Proporcionar el equipo de audio y video que se requiera para el montaje
museografico de LA EXHIBICION, tal como: reproductores de DVD, pantallas
planas (LCD o Plasma), video proyectores, amplificadores de audio, audifonos
y bocinas. Los tipos, las cantidades y las especificaciones del equipo requerido
para el montaje se especifican en el proyecto museogréfico. En caso de que el
equipo de audio y video presente falla alguna de funcionamiento durante el
periodo de exhibicion de la muestra y requiera reparacion o sustituciéon, sera
responsabilidad del AYUNTAMIENTO sustituir el equipo por uno de iguales
caracteristicas y/o especificaciones.

- Se comprometen y serdn responsables por la seguridad, fallas técnicas del
equipo y por fallas ocasionadas tales como el mal manejo del mismo o
negligencia, robos o dafos externos.

- Se comprometen en no contactar al ARTISTA, su oficina, y/o su agente
mundial, o en su defecto a los empleados de los mismos y/o los patrocinadores
de 212 PRODUCTIONS, ni por email, via escrita, telefonicamente o por via
oral, o por cualquier otro medio, en nada que tenga que ver o relacionado con
LA EXHIBICION y/o al nombre e imagen del ARTISTA, el patrocinio, y/o con el
ejercicio de las funciones, produccién o trabajo objeto de este convenio, o por
cualquier otra razon, directa o indirectamente sin el conocimiento y/o la
aprobacion expresa de 212 PRODUCTIONS durante el periodo de vigencia del
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presente convenio. En relacion al ARTISTA, el CURADOR, y/o a su agente
mundial, o en su defecto los empleados de los mismos, la obligaciéon del
presente numeral se extiende por un periodo de 07 (siete) afios adicionales,
contados a partir de la terminacién del presente convenio.

. Se comprometen a no contratar, ni establecer relacion alguna con los
patrocinadores de 212 PRODUCTIONS en relacion a LA EXHIBICION y/o al
nombre e imagen del ARTISTA y de no competir con 212 PRODUCTIONS en
producciones en EL MUSEOQO durante el periodo de LA EXHIBICION.

. Se comprometen expresamente a no pactar ni publica ni privadamente con
ningun patrocinador de LA EXHIBICION o de las actividades conexas de la
agenda de 212 PRODUCTIONS que pueda ser competencia directa o indirecta
de los patrocinadores de 212 PRODUCTIONS y/o de LA EXHIBICION. A tales
efectos debera EL AYUNTAMIENTO/MUSEO notificar por escrito de cualquier
evento, fiesta, acto. publico y/o privado que se relacione con LA EXHIBICION.
0 en las instalaciones del MUSEO donde se pueda apreciar, ver y/u observar Iz
obra, y/o darse por entendido o asumirse que EL ARTISTA, LA EXHIBICION
y/o 212 PRODUCTIONS pudiesen o tenga algo que ver, al igual que pueda
asociarse el nombre y/o imagen del ARTISTA, LA EXHIBICION y/o 212
PRODUCTIONS con tal evento, fiesta, acto, publico, privado ylo sus
organizadores, promotores, productores, empresas, marcas y/o nombres
comerciales, en fin, personas fisicas y/o morales; a los fines de contar con la
aprobacion de 212 PRODUCTIONS, reservandose 212 PRODUCTIONS el
derecho a negociar por separado y/o establecer una cuota o cobrar sumas de
dinero adicionales por tales conceptos.

. Se comprometen a no, relacionarse, contratar o involucrar a ninguna persona
moral o fisica, por ninguna instancia que pueda relacionarse con el nombre y/o
imagen y/o parecido del ARTISTA, LA EXHIBICION y/o 212 PRODUCTIONS,
salvo que 212 PRODUCTIONS asi lo apruebe expresamente mediante escrito,
bajo el entendido que pudiese existir una prohibicién por parte de 212
PRODUCTIONS y del ARTISTA de asociar el nombre e imagen bien sea del

ARTISTA, LA EXHIBICION y/o 212 PRODUCTIONS, con dichas personas
fisicas o morales.

. Se comprometen a notificar a 212 PRODUCTIONS los posibles patrocinadores
contactados por EL AYUNTAMIENTO/MUSEO, previo el cierre de los
contratos de patrocinio, a fines de obtener la aprobacién por escrito de 212
PRODUCTIONS. Igualmente se comprometen a otorgar a los patrocinadores
de 212 PRODUCTIONS y/o de LA EXHIBICION los beneficios segun el
ANEXO 10 del presente convenio, al igual que aquellos que por acuerdo por
separado las partes convengan. Si en alguna instancia un patrocinador de 212
PRODUCTIONS y/o de LA EXHIBICION solicitase directamente con EL
AYUNTAMIENTO/MUSEO beneficios por separado y/o adicionales a los
establecidos en el ANEXO 10, se compromete EL AYUNTAMIENTO/MUSEQ
expresamente a notificar a 212 PRODUCTIONS tal solicitud, para que sea
tramitada bajo los lineamientos que 212 PRODUCTIONS establezca o haya
establecido. De la misma manera, se compromete EL
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AYUNTAMIENTO/MUSEO a no otorgar a otras marcas, instituciones, personas
fisicas o morales, de cualquier caracter o indole, los beneficios y privilegios
otorgados a los patrocinadores anteriormente aprobados y/o participantes. La
intencién de las partes es que dichos patrocinadores gocen de un beneficio
exclusivo por su aporte a la realizacion de LA EXHIBICION. A tales efectos,
unicamente si 212 PRODUCTIONS lo solicitase, e informara al
AYUNTAMIENTO/MUSEO que alguna marca, institucién, persona fisica o
moral, de cualquier caracter o indole, solicita realizar algin evento u obtener
algun beneficio, y bajo la aprobacion de 212 PRODUCTIONS, podra otorgarse
algun beneficio adicional no establecido en el ANEXO 10 y/o beneficio, evento
a un no patrocinador.

T. Se comprometen a no contratar ni establecer relacion alguna _con los
patrocinadores de 212 PRODUCTIONS en relacién a LA EXHIBICION y/o al
nombre e imagen del ARTISTA y de no competir con 212 PRODUCTIONS en
producciones en EL MUSEO durante el periodo de LA EXHIBICION.
Iguaimente se compromete expresamente EL AYUNTAMIENTO/MUSEQ a no
pactar ni publica ni privadamente con ningun patrocinador que pueda ser
competencia directa o indirecta de los patrocinadores de 212 PRODUCTIONS
y/o de LA EXHIBICION. A tales efectos debera notificar por escrito cualquier
evento, fiesta, acto, publico y/o privado, para contar con la aprobacién de 212
PRODUCTIONS, reservandose 212 PRODUCTIONS el derecho a establecer
una cuota o cobrar sumas de dinero por tales conceptos.

U. 212 y/o el AYUNTAMIENTO tienen el derecho a vender patrocinio adicional
para contribuir con los gastos y costos de la exhibicion, y para recuperar gastos
0 por comisién (212), que seran recibidos el AYUNTAMIENTO. Los detalles

financieros estan incluidos en (ANEXO 5). Las marcas patrocinadoras deben

ser notificadas a 212/ARTISTA para su correspondiente aprobacién antes de la %
aceptacion como patrocinador. Los fondos de patrocinio deben ser compartidos

con 212/ARTISTA en exceso del presupuesto final proporcionado por el
AYUNTAMIENTO de todos los honorarios, costos y gastos hechos por el
AYUNTAMIENTO. Estos costos (US$ 166,250.00) + los costos finales del
Rider + otros costos incurridos (ANEXO 5) por el AYUNTAMIENTO deben ser
revelados a 212/ARTISTA para establecer el Presupuesto final. El patrocinio \
excedente que surja de marcas comerciales se dividira en 50% el
AYUNTAMIENTO, 50% 212/ARTISTA. No se incluiran y/o calcularan los
Fondos / Patrocinios proporcionados por FUNDACIONES PUBLICAS O
PRIVADAS o ONG's (No Lucrativas, .Org's) si no mencionan el nombre de una
marca comercial. Las menciones y los logotipos de GOBIERNO, se incluyen
como parte del AYUNTAMIENTO, y no seran tabuladas en la suma de
ingresos a los efectos del presente numeral.

OCTAVA.- 212 PRODUCTIONS se obliga a:

1) Garantizar el 10% del monto del presente contrato conforme a los articulos 56 y 57
del Reglamento de Adquisiciones para el Municipio de Guadalajara, asi entonces,
212 PRODUCTIONS se obliga a otorgar en garantia un cheque de caja a favor de
EL AYUNTAMIENTO por el valor del 10% del monto del presente contrato, en un
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2)

3)

término que no excedera de 03 tres dias habiles posteriores a la firma del presente
contrato.

La omision de entregar, o la entrega inoportuna de la garantia en cuestion, asi
como la imposibilidad de constituirse o poder cobrarse, por cualquier motivo, es
causa suficiente para rescindir el presente acuerdo sin responsabilidad para EL
AYUNTAMIENTO.

Entregar la lista de obra que conforman la exposicién, con medidas y peso, a mas
tardar el 09 de febrero de 2017 (ANEXO 2).

Proporcionar al MUSEO la informacién necesaria para la elaboracion de las
cedulas de identificacion de las piezas y los textos de sala, de acuerdo a la
informacién proporcionada por el curador, a méas tardar el 1ro. marzo de 2017.

Proporcionara al AYUNTAMIENTO/MUSEO todos los conceptos, imagenes y
bibliografia necesarios para la organizacién. montaje. divulgacion de LA
EXHIBICION y actividades educativas, los cuales una vez desarrollados EL
AYUNTAMIENTO/MUSEO deberan presentarlos ante 212 PRODUCTIONS y
contar con el visto bueno y aprobacion escrita de 212 PRODUCTIONS antes de su
implementacion y/o distribucion, y/o publicacion. (Todos los medios acreditados
deberan de firmar un “release” y/o “liberacion” y/o documento de responsabilidad
antes de hacer cualquier tipo de cobertura o nota de prensa dentro de las salas de
LA EXHIBICION, las cuales deberan cumplir con los requerimientos y estar sujeto
a los términos de 212 PRODUCTIONS).

Tramitar los préstamos y el acopio de todas las obras originales que figuran en la
lista de obra (ANEXO 2). Si entre el tiempo de la firma del presente convenio y el
inicio de la exposicion una o mas de las piezas mencionadas en la lista de obra
(ANEXO 2) se encuentra(n) imposibilitada(s) de ser facilitada(s), 212
PRODUCTIONS se compromete a justificar las razones de su impedimento y
sustituir el proyecto museografico pudiendo afnadir piezas o sustituir la(s) pieza(s)
por otra(s) de calidad equivalente, lo cual se formalizard mediante la notificacion
escrita acompanada del proyecto museografico, al AYUNTAMIENTO/MUSEO
oportunamente, previendo los tiempos necesarios establecidos con EL
AYUNTAMIENTO/MUSEO para las diligencias de importacion, logistica, traslado,
seguros, impresion y enmarcado (de ser el caso), y demds tramites de montaje a
realizarse en EL MUSEO. 212 PRODUCTIONS no se hace responsable de la
entrega oportuna de las obras, en caso de imprimirse y/o enmarcarse en el
territorio mexicano, si por razones de tiempo y/o presupuestarias, es imposible
imprimirlas en los laboratorios fotograficos que EL ARTISTA contrata de
costumbre en la ciudad de Nueva York, y por tal motivo, la calidad de las mismas
no cumple con los requisitos establecidos por EL ARTISTA. A tales efectos, se
entiende que 212 PRODUCTIONS gestiona, asesora y supervisa el proceso, como
intermediario asignado por EL AYUNTAMIENTO y por EL ARTISTA, pero la
aprobacion final es del ARTISTA o quien el designe de su personal especializado
en impresion y enmarcado. En virtud de lo anterior, es responsabilidad del
AYUNTAMIENTO el incumplimiento, que por tal motivo se pudiese presentar,
segun la Clausula Décimo Quinta y Décimo Sexta, del presente acuerdo.



6)

7)

8)

Desarrollar la Campana de  Difusion en conjunto con EL
AYUNTAMIENTO/MUSEO, que debera contar con la aprobacion previa del
AYUNTAMIENTO/MUSEOQ, en cuanto a la imagen del AYUNTAMIENTO/MUSEDO,
que vigilaran la imagen institucional.

Entregara al AYUNTAMIENTO/MUSEO la autorizacién por escrito, del uso del
nombre del ARTISTA y las imagenes de su produccion, para fines educativos y de
promocién de LA EXHIBICION segun el plan de medios en el ANEXO 6, a mas
tardar el 17 de febrero de 2017. (Todos los impresos o imagenes deberan contar
con la leyenda IMAGENES © DAVID LACHAPELLE TODOS LOS DERECHOS
RESERVADOS), y AYUNTAMIENTO/MUSEO se comprometen a usarlas en los
disefnos y formas aprobadas mutuamente por EL AYUNTAMIENTO/MUSEO vy
212 PRODUCTIONS incluyendo mencién de que 212 PRODUCTIONS es el
organizador de LA EXHIBICION y representante exclusivo del ARTISTA; y que
todo el material es cortesia de 212 PRODUCTIONS. Asimismo todo el material
elaborado por EL AYUNTAMIENTO/MUSEO debera hacer mencion que 212
PRODUCTIONS son los Organizadores y productores de LA EXHIBICION., tal
como se especifica en el ANEXO 8.

212 PRODUCTIONS Podra desarrollar y acordar los contenidos de la pagina
davidlachapellela.com, con autorizacién del AYUNTAMIENTO/MUSEO en lo que
a contenido y uso de la imagen del AYUNTAMIENTO/MUSEO se refiera, al igual
que colocar informacién y referencia en la pagina de 212 PRODUCTIONS de
internet, siempre y cuando cuente con autorizacion del AYUNTAMIENTO/MUSEO
en lo que a contenido y uso de la imagen del AYUNTAMIENTO/MUSEO se refiera.

Autorizara al AYUNTAMIENTO/MUSEO a filmar libre de pago de derechos de
autor, todas las partes constitutivas de la exposicion para fines de registro y
promocion cultural de la misma sin fines comerciales ni de lucro. Y EL
AYUNTAMIENTO/MUSEO se comprometen a usarias en los disefios y formas
aprobadas por 212 PRODUCTIONS y a entregar copia de los mismos a 212
PRODUCTIONS para fines de registro y promocioén, (Todos los impresos o
imagenes deberan contar con la leyenda IMAGENES © DAVID LACHAPELLE
TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS) y las demas leyendas establecidas en

el ANEXO 8, y/o las que 212 PRODUCTIONS solicite por escrito en el momento
de ser analizadas.

10) Cumplir con la normatividad que en materia de patrocinios y donaciones establece

EL AYUNTAMIENTO/MUSEO.

11)Se compromete a notificar al AYUNTAMIENTO/MUSEO los posibles

patrocinadores de LA EXHIBICION contactados por 212 PRODUCTIONS, previo
el cierre de los contratos de patrocinio, a fines de obtener la aprobacion por escrito
del AYUNTAMIENTO/MUSEO y que EL AYUNTAMIENTO/MUSEO den
seguimiento y vigilen la aplicacion de los mismos. Solo en las actividades dentro
del AYUNTAMIENTO/MUSEO (ANEXO 3) y en la publicidad proporcionada por
EL AYUNTAMIENTO/MUSEO, 212 PRODUCTIONS se apegara a las normativas
que el mismo establece, reservandose 212 PRODUCTIONS el derecho de realizar
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actividades fuera de la agenda ANEXO 3, en cualquier territorio de la republica o
internacionalmente con EL ARTISTA. 212 PRODUCTIONS se compromete a
notificar oportunamente al AYUNTAMIENTO sobre cualquier actividad en el
territorio de la Republica de México de dicha indole.

NOVENA.- Entrevistas del ARTISTA.- 212 PRODUCTIONS se compromete a contar
con la autorizacién y participacion del ARTISTA, para realizar cuatro (4) entrevistas
persona a persona (one on one's) tal y como se establece en el ANEXO 3: bien sea en
persona o via telefonica, tanto para los medios seleccionados por el ARTISTA como para
la fuente de cultura y espectaculos que cubren al AYUNTAMIENTO/MUSEOQ; previa
autorizacion y consulta con 212 PRODUCTIONS, siguiendo las directrices del plan de
medios aprobado ANEXO 6 y respetando los acuerdos en los que 212 PRODUCTIONS
se encuentre comprometido si los hubieren con ciertos medios y/o las restricciones
previamente acordadas por 212 PRODUCTIONS y EL AYUNTAMIENTO/MUSEO a fines
de vigilar la imagen del ARTISTA, EL AYUNTAMIENTO/MUSEOQ y 212 PRODUCTIONS.

DECIMA.- Las Capacitaciones.- 212 PRODUCTIONS. proporcionara a través del
curador o quien 212 PRODUCTIONS designe, la capacitacion a los guias y dara una
visita guiada a voluntarios docentes el dia 17 de marzo de 2017. Segun se establece en el
ANEXO 4. Asi como a entregar un guion sobre la capacitacidén con dos (2) semanas de
anticipacion.

EL AYUNTAMIENTO/MUSEO se compromete a cumplir con los requerimientos y

acuerdos que se lleguen en relacién a las “visitas guiadas” seg(n todo lo establecido en
el ANEXO 4.

DECIMA PRIMERA.- Articulos Promocionales.- 212 PRODUCTIONS y EL
AYUNTAMIENTO/MUSEO desarrollaran un Programa de Articulos Promocionales y un
Catalogo para la Tienda del MUSEO y/u otros espacios para la venta; de LA
EXHIBICION; el cual de realizarse, sera proporcionado en su totalidad por EL
AYUNTAMIENTO. El mismo se remitira al ARTISTA para su aprobacion. EL
AYUNTAMIENTO se compromete a surtir los productos promocionales para su
comercializacion a consignacion. Los porcentajes de ingresos por concepto de ventas
seran acordados mediante acuerdo por separado.

DECIMO SEGUNDA.- Propiedad Intelectual.- EL AYUNTAMIENTO/MUSEO convienen
y reconocen que las marcas de 212 PRODUCTIONS® y/o del ARTISTA, asi como los
logotipos, disefos, dibujos, bocetos, avisos comerciales, material publicitario y otros
relacionados que 212 PRODUCTIONS y/o del ARTISTA le proporcionen, los cuales se
encuentren registrados o no, o en proceso de registro ante la autoridad correspondiente
son propiedad exclusiva de 212 PRODUCTIONS y/lo del ARTISTA, por lo que
AYUNTAMIENTO/MUSEO convienen en utilizarlas Unicamente para los fines que este
convenio consigna.

DECIMO TERCERA.- Confidencialidad.- Con la finalidad de dar transparencia, LAS
PARTES acuerdan que la informacién que se maneje en el presente convenio sera
publica y de libre acceso con el fin de promover, fomentar y difundir la cultura de la
transparencia en el ejercicio de la funcién publica; a excepcion de datos personales,
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informacion sensible asi como informacién inherente a los derechos en materia de
propiedad intelectual respecto de LA EXHIBICION.

En cumplimiento de lo anterior LAS PARTES promoveran y publicaran el presente
convenio, a través de los procedimientos o medios con las restricciones que a efecto
determine la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica, y la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacién Publica del Estado de Jalisco y sus Municipios."

DECIMO CUARTA.- Vigencia.- Este convenio entrara en vigor, a partir de su firma y en
el momento que EL AYUNTAMIENTO cumpla y entregue el costo estipulado a 212
PRODUCTIONS, el cual cubra las obligaciones financieras asumidas por EL
AYUNTAMIENTO en este convenio. La fecha limite para el cumplimiento de las
obligaciones econdmicas establecidas en la presente clausula, por parte del
AYUNTAMIENTO, serd a mas tardar el 10 de febrero de 2017, de lo contrario, LA
EXHIBICION podra ser cancelada por parte de 212 PRODUCTIONS vy surtiran efecto los
derechos que por incumplimiento de contrato, 212 PRODUCTIONS adquiere por virtud de
la CLAUSULA DECIMO SEXTA del presente acuerdo El contrato tendra validez hasta
completar los servicics establecidos en este Contrato, apegados los tiempos a lo sefalado
en el mismo y en los anexos. Sin embargo, una vez concluida o terminada LA
EXHIBICION cualquiera de las partes podra darlo por terminado en cualquier momento
mediante aviso por escrito que dirija a la otra parte, con un mes de anticipacion,
obligandose las partes a cumplir con sus obligaciones pendientes expresamente
establecidas en el presente convenio, y las no estipuladas en el mismo, hasta las fechas
que se tengan para finiquitar el mismo. Dicha terminacion no excluye las clausulas cuya
naturaleza especifican periodos de tiempo adicionales en el presente contrato.

DECIMO QUINTA.- Terminacién.- Seran causas de terminacién del presente Contrato
las siguientes:

A. La conclusién de la vigencia del presente Contrato en los términos de la
Clausula Décima Cuarta;

B. El incumplimiento y/o Rescisién por cualquiera de las partes, en los
términos de la clausula Décimo Sexta del presente acuerdo;

C. La disolucién o liquidacién de las partes;

D. La declaratoria de concurso mercantil, judicial o factica, de las partes;

E: Mutuo consentimiento de las partes.

DECIMO SEXTA.- Incumplimiento y Rescisién.- Este Contrato podra ser rescindido por
cualquiera de las partes sin necesidad de declaracién judicial, en caso de que se presente
cualquiera de los siguientes eventos. La rescisidn surtira sus efectos en el momento en
que la parte que no da motivo al incumplimiento da un aviso por escrito a la otra parte de
la rescision del presente Contrato:

A. Si 212 PRODUCTIONS o EL AYUNTAMIENTO/MUSEO incumple con
cualquiera de las estipulaciones, garantias, declaraciones y/u obligaciones
establecidas en el presente Contrato y sus ANEXOS.

B. Si 212 PRODUCTIONS o EL AYUNTAMIENTO se declara en concurso
mercantil, hace cesion de bienes o sufre intervencion o embargo, siempre y

cuando cualquiera de dichos supuestos pueda afectar el cumplimiento de este
contrato.
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C. Si EL AYUNTAMIENTO subcontrata o cede la totalidad o parte dt_el pre'asente
contrato o los derechos derivados del mismo, sin la previa autorizacién por
escrito a 212 PRODUCTIONS.

En los términos del presente Contrato, la rescisién del mismo opera desde el momen_to en
que surte efectos; segun lo establecido por las partes, con respecto a las obligaciones
futuras. Las partes acuerdan notificar por escrito, con acuse de recibo, a la parte que
incumple, inmediatamente, el incumplimiento y/o dafo: otorgando automaticamente a la
otra parte tres (3) dias habiles para resarcir, realizar o corregir dicho incumplimiento y/o
dano, siempre y cuando, dada la naturaleza del mismo, sea posible por razones de tiempo
y forma, resarcir, realizar o corregir el incumplimiento o dafo.

En caso de dar por terminada la relacién por algun incumplimiento del
AYUNTAMIENTO/MUSEO, el AYUNTAMIENTO/MUSEO deberd pagar a 212
PRODUCTIONS Ia totalidad del compromiso economico adeudado o por pagar, segun la
CLAUSULA SEXTA NUMERAL 1) del presente acuerdo: adquirido por virtud del presente
contrato, mas los gastos y costos legales incurridos por 212 PRODUCTIONS.

En caso de dar por terminada la relacion por algun incumplimiento de 212
PRODUCTIONS y/o EL ARTISTA, 212 PRODUCTIONS debera reembolsar la totalidad

de los montos en dinero recibidos por 212 PRODUCTIONS por virtud del presente
contrato.

DECIMO SEPTIMA.- Fuerza Mayor.- Si por causas de fuerza mayor, se hace imposible el
cumplimiento de los compromisos adquiridos en el presente Convenio para llevar a cabo
LA EXHIBICION, EL AYUNTAMIENTO y 212 PRODUCTIONS, podran pedir la anulacién
del convenio mediante una carta certificada que confirme dicha anulacién, sin
penalizacion para ninguna de las partes. Asimismo, ninguna de las partes sera
responsable por el incumplimiento o retraso de las estipulaciones de este Contrato por
caso fortuito o fuerza mayor en los términos de la Ley aplicable, en el entendido sin
embargo, que dichas causas de fuerza mayor o caso fortuito, no excusaran al
AYUNTAMIENTO de pagar cantidades debidas de acuerdo al presente acuerdo, y cubrira
todos los costes incurridos por 212/ARTISTA, incluidos los gastos de viaje, si procede.
Todos los honorarios, Pagos y gastos realizados a 212/ARTISTA, por los servicios
prestados, no son reembolsables. La parte afectada por el caso fortuito o fuerza mayor,
debera dar aviso de dichas circunstancias lo antes posible a la otra parte. Una vez

superados estos eventos, se reanudara el suministro objeto de este Contrato por mutuo
acuerdo entre las partes.

DECIMO OCTAVA.- Cesién de Derechos.- EL AYUNTAMIENTO/MUSEO no podra

ceder ni transmitir en ninguna forma, los derechos y obligaciones que por virtud de este
Contrato adquiere.

DECIMA NOVENA.- Alcance del Contrato.- Este Contrato no crea mas derechos y
obligaciones que aquellos previstos en su clausulado, motivo por el cual cada una de las
partes sera responsable de cumplir frente a las autoridades y a los particulares, todas las
obligaciones que adquieran como consecuencia de las actividades que conforme a este
contrato van a realizar. En este sentido ninguna de las partes podra considerarse como
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representante de la otra parte, por tanto no podran contraer obligaciones, aceptar pagos o
asumir responsabilidad a nombre o por cuenta de la otra parte.

VIGESIMA.- Notificaciones y Domicilio Legal.- Todos los avisos, demanc_ias y
peticiones requeridas en este Contrato y en sus anexos deberan hapgrse por t_esc‘nto. A
falta de que las partes designen otros domicilios, se sefalan con domicilios los siguientes:

| 212 PRODUCTIONS EL AYUNTAMIENTO
5. BlmEns 3 | Domicilio: Av. Hidalgo # 400, Col. Centro
de Guadalajara, Jalisco. C.P. 44100
8. Eliminado Tel. 3319754055
| Email: hbernal@guadalajara.gob.mx

[ € 7. Eliminado cc : josesz1@hotmail.com

4 | Atencion: Humberto Bernal

Las partes convienen en notificarse en forma indubitable cualquier cambio que hicieren de
los domicilios e informacion arriba sefialados.

VIGESIMA PRIMERA.- Anexos.- Todos los Anexos a este contrato debidamente
firmados por los representantes de las partes, forman parte integral del mismo.

VIGESIMA SEGUNDA.- Modificaciones.- Las partes convienen que cualquier
modificacion se realizara por escrito mediante la suscripcion del instrumento juridico

correspondiente. Previo acuerdo de las partes, y debidamente firmado por los
representantes legales.

VIGESIMA TERCERA.- Ley y jurisdiccién aplicable.- Para el conocimiento de cualquier
controversia que llegare a suscitarse con motivo de la interpretacion o cumplimiento del
presente contrato, las partes se someten expresamente a las leyes aplicables y a los
Tribunales competentes de la Ciudad de Los Angeles, Califomnia, Estados Unidos de
Norte América. Renunciando a la competencia que pudiera corresponderles en razén de
sus domicilios presentes o futuros o por cualquier otra causa.

VIGESIMA CUARTA.- Vicios del Consentimiento.- Las partes manifiestan que han

celebrado el presente convenio por su libre voluntad, sin que existan vicios del
consentimiento que lo puedan dejar sin efecto.

LEIDO QUE FUE EL CONVENIO POR LAS PARTES Y ENTERADAS PLENAMENTE DE
SU CONTENIDO Y EFECTOS LEGALES, LAS PARTES EN UNION DE LOS TESTIGOS
QUE AL FINAL APARECEN, SUSCRIBEN EL PRESENTE CONTRATO, LO FIRMAN EN
CUADRUPLICADO, DE CONFORMIDAD AL CALCE DEL PRESENTE Y AL MARGEN

DE LAS ANTERIORES, EN LA CIUDAD DE GUADALAJARA, JALISCO MEXICO, EL DIA . -

09 DE FEBRERO DE 2017.
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POR EL H. AYUNTAMIENTO

GUADALAJARA
-
N

POR VETCO LA INTERNATIONAL CORP.

/212 PRODUCTIONS® '

12. Eliminado

Enrique Alfaro Ramirez
Presidente Municipal

ALy F ]

DIRECTO

Ingfid JosefidaBarajag Lucena

RA / Vetco LA International Corp.

Representante Legal

CL#

Anna Batbara Casillas Garcia

Sindica Municipal

Juan Partida Morales
Tesorero Municipal

DAVID LACHAPELLE STUDIOS GBA PRODUCTIONS S.A. DE C.V.
[12. Eliminado |
Ingrigd/losefia Bardjas Wicena Abel Adrian Gonzalez Martin

Representante Legal

]

DIRECTOR, C.0.0.

TESTIGO

Maria-Abril Ortiz Gomez

—

A

Eddardo Alejandro Gonzalez Quintero

La presente hoja Lle firmgs, forma parte integral del contrato de compraventa, celebrado

por EL AYUNTAMIENTODE
el dia 09 nueve de febrer: del

GUADALAJARA con VET
2017 dos mil diecisiete.

CO LA INTERNATIONAL CORP,
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Priondad: ALTA
Fecha: 10-feb-16

expediente: _ 1S =138 J2017-C °

Area: JURIDICO CONSULTIVO

CONVENIO DE COLABORACION

GENERALIDADES
} OBJETO DEL CONTRATO EXPOSICION FOTOGRAFICA DE DAVID LACHAPELLE EN EL INSTITUTO CULTURAL CABARAS,
CONTRAPRESTACION $166,250.00 USD
MONTO DEL CONVENIO $166,250.00 USD
CONTRAPARTE VETCO LA INTERNATIONAL, CORP
VIGENCIA A PARTIR DEL 09 DE FEBRERO DE 2017 Y HASTA EL 16 DE JULIO DE 2017.
E;Tuﬁ-rg;rz?“uo’ FALLD  QUE SESION DE LA COMSION DE ADQUISICIONES DE FECHA 09 DE FEBRERO DE 2017

FIRMA

P E
FUNDAMENTO LEGAL PARA SU LA FACULTAD PARA SUSCRIBIR CONVENIOS DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO POR LOS

ARTICULOS 47, 52, 60, 64, Y 67 DE LA LEY DEL GOBIERNO Y LA ADMINISTRACION PUBLICA MUNICIPAL
DEL ESTADO DE JALISCO.

AREA SOLICITANTE COORDINACION GENERAL DE DESARROLLO ECONOMICO Y COMBATE A LA DESIGUALDAD

FECHA DE SOLICITUD/# DE OFICIO [0% DE FEBRERO DE 2017

OBLIGACIONES RELEVANTES MUNICIPIO

CUBRIR TODOS LOS GASTOS QUE SE GENEREN Y APORTAR EL LUGAR PARA LLEVAR A CABO LA INAUGURACION DE LA
EXHIBICION

JPORCIONAR LA RUEDA DE PRENSA QUE CUBRA EL ®ZCOR2IDD PO LASS&LAS"-"J‘.E\'-‘IEI“ ON,
[FrOPORC NAR EL ESPACIO ¥ LOS RECURSCE PARA RE rOROES TILCON ACCESD AL AUBIICO EN ERl JE

EALIZAR €L

wil b

» EVENTOS EN EL MUSEO FUERA CE LCS HORARIOS DI OPERACION REGULARES PREVIAMENTE PACTAD 05 eN =l

PAGAR EL MONTO TOTAL DEL CONVENIO DENTRO DE LAS FECHAS ESTIPULADAS EN EL CONVENIO.

o

PROPORCIONAR EL DESEMBALAJE ¥ MONTAJE DE LA EXHIBICION, CON 10 DIAS ANTES DE ANTIC IPACION A LAFECHA OE
APERTURA DE LA MISMA,

PROPORCIONAR EL DESMONTAIE ¥ EMBALAJE DZ LA £XmiBIC ON, DENTRO DELOS 14 D155 NATURALES POSTERICRES Al |
7.- CLAUSURA
B.- PRESTAR, CONTRATAR ¥/O PRCPORCIONAR EL ALMACENAJE DE LA EXHIBICION DURANTE LOS PERIODOS NECESARIOS.

PROPORCIONAR LA POLIZA DE SEGURO A TODO RIESGO "CLAVO A CLAVO" DESDE LA FECHA DE SALIDA DE LAS OBRAS, HASTA
9. SU RETORNO AL NUEVO DESTINO INTINERACIO O PUNTO DE ORIGEN.

PROPORCIONAR EL TRANSPORTE AEREQ Y TERRESTRE, HOSPEDAJE Y ALIMENTACION DEL ARTISTA, DE ACUERDO A LOS
10.- REQUERIMIENTOS Y ESPECIFICACIONES PACTADAS.

OBLIGACIONES RELEVANTES CONTRAPARTE

GARANTIZAR EL 10% DEL MONTO TOTAL DEL CONVENIO POR EL FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS LAS OBLIGACIONES
1.- PACTADAS EN EL MISMO.

ENTREGAR LA LISTA DE OBRAS QUE CONFORMAN LA EXHIBICION, CON MEDIDAS Y PESO, A MAS TARDAR EL 09 DE FEBRERQ DE
2. 2017.

PROPORCIONAR AL MUSEQ LA INFORMACION NECESARIA PARA LA ELABORACION DE LAS CEDULAS DE IDENTIFICACION DE LAS
3.- PIEZAS ¥ LOS TEXTOS DE SALA, A MAS TARDAR EL 1 DE MARZO DE 2017.

PROPORCIONAR AL MUNICIPIO TODOS LOS CONCEPTOS, IMAGENES Y BIBLIOGRAFIA NECESARIOS PARA LA ORGANIZACION,
4. MONTAJE Y DIVULGACION DE LA EXHIBICION.
5. TRAMITAR LOS PRESTAMOS Y EL ACOPIO DE TODAS LAS OBRAS ORIGINALES QUE FIGURAN EN LA LISTA DE OBRA.

ENTREGAR AL MUNICIPIO LA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL USO DEL NOMBRE DEL ARTISTA Y LAS IMAGENES DE SU
8 PRODUCCION, PARA FINES EDUCATIVOS ¥ DE PROMOCION DE LA EXHIBICION.

AUITORIZAR AL MUNICIPIO A FILMAR LIBRE DE PAGC DE DERECHOS DE AUTOR, TODAS LAS PARTES CONSTITUTIVAS DE LA
Tie EXPOSICION PARA FINES DE REGISTRO Y PROMOCION CULTURAL,
8 CONTAR CON LA AUTORIZACION Y PARTICIPACION DEL ARTISTA PARA REALIZAR 4 ENTREVISTAS PERSONA A PERSONA.

PROBLEMATICAS DETECTADAS

OPINION-JURIDICA

PROCEDE LA FIRMA DEL CONVENIO, YA QUE SE REVISO Y CGN}JﬁHE LOS E[‘FMENTOS DE FORMA Y FONDO QUE LO HACEN VALIDO.

Abogado Proyectista / lefe de Areq Vo Ba Direccién

Lic. Andrés Malgéhado Sedano
Extengfon 4558

)

Lic. Alejandre Armando Ancira Espino

MTRN,, MARIA ABRIL ORTI






